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Comité para la Eliminación de la Discriminación 
contra la Mujer
Grupo de trabajo anterior al período de sesiones

Períodos de sesiones 40° y 41°

16 a 20 de julio de 2007



Examen de los informes presentados por los Estados Partes de conformidad con el artículo 18 de la Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación contra la mujer



Informe del grupo de trabajo anterior al período de sesiones

1. En su noveno período de sesiones, el Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer decidió constituir un grupo de trabajo que se reuniera durante cinco días antes de cada período de sesiones del Comité para preparar listas de cuestiones y preguntas sobre los informes periódicos que el Comité examinaría en su siguiente período de sesiones.

2. En su 31° período de sesiones, el Comité decidió que el grupo de trabajo prepararía también listas de cuestiones y preguntas relacionadas con los informes iniciales. El Comité decidió asimismo que cada lista contendría un máximo de 30 preguntas, que serían claras y directas. Al preparar las listas de cuestiones y preguntas sobre los informes periódicos, se prestaría especial atención al seguimiento por los Estados Partes de las observaciones finales anteriores, y se tendría en cuenta su informe anterior. Además, se mantendría la práctica de agrupar preguntas bajo temas prioritarios en vez de relacionarlas con artículos concretos.
3. En su 38° período de sesiones, el Comité decidió que el grupo de trabajo anterior a los períodos de sesiones 40° y 41° se reuniría del 16 al 20 de julio de 2007. Habida cuenta de que la Asamblea General, en su resolución 60/230, autorizó ampliar el tiempo de reunión del Comité en 2006 y 2007, el Comité decidió convocar al grupo de trabajo anterior a los períodos de sesiones 40° y 41° antes de que se celebrara el 39° período de sesiones del Comité, a fin de dar tiempo suficiente a los Estados Partes para presentar sus respuestas por escrito a las listas de cuestiones y preguntas, y asegurar que se tradujeran oportunamente.

4. En su 38° período de sesiones, el Comité decidió que los miembros del grupo de trabajo anterior a los períodos de sesiones 40° y 41° serían los siguientes:


Sra. Meriem Belmihoub-Zerdani


Sra. Ferdous Ara Begum


Sra. Françoise Gaspard


Sra. Violeta Neubauer


Sra. Silvia Pimentel


Sra. Heisoo Shin


Sra. Glenda Simms


Sra. Dubravka Šimonović

5. El grupo de trabajo anterior al período de sesiones eligió a la Sra. Heisoo Shin para el cargo de Presidenta del grupo.

6. De conformidad con la lista de Estados Partes elegidos por el Comité para presentar informes en su 40° período de sesiones, el grupo de trabajo elaboró listas de cuestiones y preguntas relativas a los informes de la Arabia Saudita, Bolivia, Burundi, Francia, el Líbano, Luxemburgo, Marruecos y Suecia.

7. De conformidad con la lista de Estados Partes elegidos por el Comité para que presentaran informes en su 41° período de sesiones, el grupo de trabajo preparó listas de cuestiones y preguntas relativas a los informes de los cinco Estados Partes siguientes: Eslovaquia, Nigeria, el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, la República Unida de Tanzanía y el Yemen. El grupo de trabajo decidió preparar, entre los períodos de sesiones, tres listas de cuestiones y preguntas pendientes para los siguientes Estados Partes: Islandia, Finlandia y Lituania.

8. A fin de preparar mejor las listas, el grupo de trabajo contó con los informes de los 13 Estados Partes mencionados; los documentos básicos presentados por esos Estados, de estar disponibles; las directrices generales para la elaboración de los informes de los Estados Partes (CEDAW/C/7/REV.3); las recomendaciones generales aprobadas por el Comité; la información de antecedentes y los proyectos de listas de cuestiones y preguntas elaborados por la Secretaría (División para el Adelanto de la Mujer) de conformidad con la decisión 19/III del Comité, basados en una comparación analítica de los informes actuales de los Estados Partes con los informes anteriores y las deliberaciones del Comité al respecto; y otra información pertinente, incluidos los comentarios y las observaciones finales del Comité y otros órganos creados en virtud de tratados. El grupo de trabajo aprovechó las aportaciones realizadas por los relatores de los países con anterioridad al período de sesiones.

9. El grupo de trabajo también utilizó la información presentada por escrito por las organizaciones no gubernamentales sobre 16 de los Estados Partes que se estaban examinando. El Comité también escuchó una presentación oral de dos organizaciones no gubernamentales sobre uno de los Estados Partes.

10. El grupo de trabajo anterior al período de sesiones señala que, dado que los informes iniciales serán examinados artículo por artículo, con la salvedad de los artículos 1 y 2, 7 y 8, y 15 y 16, la lista de cuestiones y preguntas relativas a esos informes se ajustan al mismo criterio.

11. Al preparar la lista de cuestiones y preguntas relativas a los informes periódicos, el grupo de trabajo prestó especial atención al seguimiento por los Estados Partes de las observaciones finales anteriores y también tuvo en cuenta sus informes anteriores. En vez de abordar artículos concretos, el grupo de trabajo agrupó las preguntas por temas.

12. El grupo de trabajo anterior al período de sesiones señala que se informará al Comité de las razones del orden de prioridad de las cuestiones planteadas en relación con los informes periódicos en las exposiciones de los relatores de los países ante el Comité.

13. Las listas de cuestiones y preguntas elaboradas por el grupo de trabajo fueron transmitidas a los 13 Estados Partes en cuestión y figuran en los siguientes documentos:


Lista de cuestiones relativas a los informes inicial y segundo combinados de la Arabia Saudita (CEDAW/C/SAU/Q/2);


Lista de cuestiones relativas a los informes periódicos segundo, tercero y cuarto combinados de Bolivia (CEDAW/C/BOL/Q/4);


Lista de cuestiones relativas a los informes periódicos segundo, tercero y cuarto combinados de Burundi (CEDAW/C/BDI/Q/4);


Lista de cuestiones relativas a los informes periódicos segundo, tercero y cuarto combinados de Eslovaquia (CEDAW/C/SVK/Q/4);


Listas de cuestiones relativas al tercer informe periódico del Líbano (CEDAW/C/LBN/Q/3);


Lista de cuestiones relativas a los informes periódicos tercero y cuarto combinados de Marruecos (CEDAW/C/MAR/Q/4);


Lista de cuestiones relativas a los informes periódicos cuarto, quinto y sexto combinados de la República Unida de Tanzanía (CEDAW/C/TZA/Q/6);


Lista de cuestiones relativas al quinto informe periódico de Luxemburgo (CEDAW/C/LUX/Q/5);


Lista de cuestiones relativas a los informes periódicos quinto y sexto del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte (CEDAW/C/UK/Q/6);


Lista de cuestiones relativas al sexto informe periódico de Francia (CEDAW/C/FRA/Q/6);


Lista de cuestiones relativas al sexto informe periódico de Nigeria (CEDAW/C/NGA/Q/6);


Lista de cuestiones relativas al sexto informe periódico del Yemen (CEDAW/C/Yemen/Q/6);


Lista de cuestiones relativas a los informes periódicos sexto y séptimo combinados de Suecia (CEDAW/C/SWE/Q/7).

14. De conformidad con las decisiones del Comité 22/IV, 25/II y 31/III, las listas de cuestiones y preguntas se centraron en temas que se abordan en la Convención. Entre ellos cabe mencionar el marco constitucional y legislativo y los mecanismos nacionales para el adelanto de la mujer; la participación en la adopción de decisiones; la educación y la capacitación; los estereotipos de género; la pobreza y el empleo; la violencia contra la mujer, incluida la violencia en el hogar; la trata de mujeres y la explotación de la prostitución; la salud, incluida la salud sexual y reproductiva; la igualdad ante la ley, el matrimonio y las relaciones familiares; y las mujeres en situaciones vulnerables, como las mujeres de la tercera edad, las mujeres que viven en zonas rurales, las pertenecientes a minorías étnicas y religiosas, las refugiadas y las migrantes.
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